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Personer i «Ildkorset»


  	Marine Trondsdatter Gillestad

  	Svanhild	Marines datter

  	Agnes	Marines storesøster

  	Sigurd	Agnes’ avdøde ektemann

  	Bård	Marines storebror

  	Barbro	Bårds kone

  	Peder og Ola	Marines småbrødre

  	Gunvor	Marines mor

  	Tjeran	Gunvors ektemann

  	Hallgrim Christian Natvig	rømt fange

  	Teodor Sibbern	lensmann i Mandal

  	Marius	avdød los

  	Karl Natvig	Hallgrims bror

  	Telleiv	lensmann i Østerrisør

  	Nicholas Bille	kjøpmann i Kragerøen

  	Madeleine Bille	herr Billes datter

  	Lorentz	Madeleines forlovede

  	Johan Klingenberg-Jørgensen	Sigurds tremenning, nær Kragerøen

  	Katharina	Johans søster

  	Pastor Widdeltoft	Agnes’ arbeidsgiver
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RESYMÉ

Jæren, år 1647: 17 år gamle Marine Trondsdatter blir dømt til døden for blodskam etter å ha blitt voldtatt av sin stefar, Knut Slettedal, og blitt gravid. I fangekjelleren føder hun datteren Svanhild, som blir tatt hånd om av Marines søster, Agnes. Natten før henrettelsen klarer Marine å rømme. I Mandal treffer hun en annen rømling: Hallgrim Natvig, som er uskyldig anklaget for et mord som lensmannen Teodor Sibbern har begått. Sammen flykter Marine og Hallgrim nordover, og de blir etter hvert glade i hverandre. Under et opphold ved gården Bygland blir Hallgrim arrestert, men rømmer til Amsterdam. Marine flykter fra trolldomsmistanker og får tjeneste hos den pensjonerte losen Marius i Østerrisør (Risør). Hun oppdager at Marius driver ulovlig kapervirksomhet. I selvforsvar skyter Marine kaperlederen. På Marius’ dødsleie får Marine en pose gulldukater.

Marine frykter kaprernes hevn og flykter til Kragerøen, uten å vite at Hallgrim er tilbake i Norge. Han finner henne, og underveis redder Hallgrim kjøpmannen Nicholas Bille fra landeveisrøvere. De får losji hos familien Bille, men Hallgrim må tilbake til Christiansand. Marine hører rykter om at hennes stefar er i live. Tiden går, men Hallgrim kommer ikke tilbake. Det går også rykter om at Hallgrim lever sammen med sin hustru i Christiansand. Marine sørger dypt. Hun bruker gullpengene til å kjøpe et sagbruk i Kammerfossen og et eget hus. En natt dukker kaprerne opp, hennes gode venn og beiler, herr Tyrholm, dreper den ene, og den andre faller ned trappen og dør. En av dem har imidlertid nevnt Marines navn, og herr Tyrholm mistenker henne for å skjule en forbrytelse. Marine bestemmer seg for å flykte igjen, men så dukker Hallgrim opp. Han har vært i København og blitt frikjent av kongen.

På Jæren har Agnes mistet mannen Sigurd i en ulykke. Hun takker ja til tilbud om tjeneste hos Sigurds skyldfolk ved Kilsfjorden, og tar Svanhild med seg. Hun blir kjær i sønnen på gården, Johan, men hans søster Katharina legger Agnes for hat. Agnes oppdager at familien skjuler en udåd: et barnemord. Agnes må flykte og får tjeneste på prestegården i Risør, der hun lover prestefruen på dødsleiet at hun skal ta seg av de to foreldreløse barnebarna, Reier og Didrik. Agnes og Johan har holdt kontakten, og Agnes frykter at hun er blitt gravid. En av juledagene blir hun bedt om å være med presten og guttene i et julegilde til familien Bille i Kragerøen. Dit er også Marine og Hallgrim invitert. Plutselig står de to søstrene ansikt til ansikt.


KAPITTEL 1

Agnes stirret på Marine. –Det kan ikke være sant! hvisket hun hest.

Marine lo mens hun hikstet av tilbaketrengt gråt. –Det er meg, Agnes! Du ser ikke syner!

–Men..., begynte Agnes forvirret. –Hvordan...? Så ristet hun hjelpeløst på hodet.

Marine så seg rundt, det gikk plutselig opp for henne at hun og Agnes ikke var alene. –Hallgrim, det er Agnes! utbrøt hun gledestrålende. –Jeg må tale med henne i enerom. Kan du hente Madeleine og forklare de andre hvordan det henger sammen?

Hallgrim, som straks hadde oppfattet situasjonen, tok presten i armen. –Jeg skal forklare Dem alt sammen etterpå, pastor. La oss først gå inn til de andre og late som ingenting.

De forsvant, og mens Marine førte en fortumlet Agnes bort til trappen, kom Madeleine hastende ut i gangen.

–Madeleine, kan vi få låne kammerset ditt en liten stund? Jeg har funnet søsteren min og må forklare henne alt sammen! hvisket hun glad og pekte på Agnes som sto og stirret på Marine med vidåpne øyne.

Madeleine så himmelfallen fra den ene til den andre. Søsteren til madam Willbrants så ikke ut som en tjenestepike, tenkte hun forvirret. –Selvfølgelig! svarte hun straks og gikk foran dem opp trappen til annet stokkverk.

Da de kom inn i det store sovekammerset, kastet Marine seg om halsen på Agnes før hun atter snudde seg mot Madeleine. –Madeleine, dette er min søster, Agnes, som jeg har fortalt deg om. Deretter vendte hun seg tilbake til Agnes. –Agnes, dette er Madeleine Nicholasdatter, eneste barn av ekteparet Bille; de beste vennene jeg har her i Kragerøen.

–Men jeg forstår ikke, begynte Agnes, som langsomt begynte å komme til seg selv igjen. –Hvordan kan det ha seg at du...

–Det er en lang historie, avbrøt Marine henne. –Madeleine, kan du klare å finne et påskudd for oss, så vi kan få litt tid sammen før vi går ned til de andre?

–Selvfølgelig, svarte Madeleine og sitret av oppstemthet. –Jeg må bare få stille min nysgjerrighet før jeg går. Hun snudde seg mot Agnes.–Er du den piken som tjente hos Klingenberg-Jørgensen ute på herregården?

Agnes nikket beklemt. –Men nå har jeg fått meg tjeneste på prestegården i Østerrisør.

Madeleine så triumferende bort på Marine. –Da hadde jeg rett! Det var henne!

Marine nikket forundret. Hun så bort på søsteren og holdt pusten før hun våget å stille spørsmålet: –Og Svanhild? Er hun der også?

–En av de andre pikene passer henne mens jeg er borte. Presten ville absolutt ha meg med.

Madeleine lo lykkelig. –Dette er jo som et eventyr! Jeg gleder meg til å høre resten, la hun fort til før hun danset ut av rommet.

Det ble stille i det lille kammerset. Marines tanker fløy til Svanhild. Da var det Svanhild hun hadde sett utenfor kramboden til madam Rosenhoff den gangen! Det var Svanhild som hadde bodd på herregården, rett på den andre siden av fjorden! Det var henne hun og Madeleine hadde sett utenfor kårstua, der den forrykte fiskeren holdt til! Ungen til den nye tjenestejenta hadde vært hennes egen Svanhild; hennes datter! Det var ikke til å fatte!

Hun lette etter ord og merket at Agnes var reservert. –Hvordan har Svanhild det? spurte hun og merket selv hvor anspent og urolig hun var.

–Bra, svarte Agnes kort, –men fortell heller hvorfor du er her.

Marine forsto at hun måtte gå varsomt til verks. –Kom og sett deg, sa hun og tok plass på sengekanten.

Agnes gikk nølende bort til stolen ved siden av. Av en underlig grunn følte hun ikke udelt glede ved å se igjen søsteren, men hun kunne ikke forklare hvorfor.

–Jeg tror jeg må begynne med begynnelsen, begynte Marine nølende. –Det var Bård som hjalp meg med å rømme.

Agnes nikket beklemt. –Det vet jeg.

–Har han fortalt det? utbrøt Marine overrasket.

–Bare til meg, og ikke før i fjor våres. Hvordan gikk det med deg etterpå?

–Jeg traff en mann i Mandal. Han hadde også flyktet fra lensmannskjelleren, men er nylig blitt frikjent. Det var ham du så nede i gangen. Vi skal gifte oss rett over jul.

Agnes slo hendene forferdet for munnen.  –Hvordan kan du det? Du har fremdeles en dødsdom hengende over deg, hvisket hun forferdet.

Marine la merke til at hendene hennes var såre og sprukne etter mye hardt arbeid. Hun tok Agnes i hånden og trykket den lett. –Jeg er så glad for å se deg, Agnes! Jeg har tryglet og bedt Vårherre om en gang å få møte deg igjen, men var redd det ikke fantes noe håp.

–Jeg forstår ingenting, mumlet Agnes og pekte på kjolen hennes.

–Det er ikke så rart. Men det er bare det siste halvåret jeg har hatt det slik. Jeg har levd blant kaprere og overfallsmenn, har vært på flukt med lensmenn i hælene, blitt mistenkt for trolldom, tatt med vold. Hun stoppet opp og strøk en hånd over ansiktet som for å slette det vonde minnet før hun fortsatte. –Jeg er blitt hånet og foraktet. For bare noen få dager siden var jeg i ferd med å flykte nok en gang fordi noen her i kjøpstaden begynte å mistenke meg for å skjule en illgjerning.

Agnes så forskrekket på henne, og Marine skyndte seg å tilføye: –Hallgrim kom og reddet meg, og nå er han villig til å ekte meg under falskt navn, enda han vet at jeg alltid vil være en forfulgt. Hvis du lurer på hvor jeg har fått penger fra, så fikk jeg dem overrakt av en gammel mann på hans dødsleie.

Agnes ristet vantro på hodet. –Det lyder som et ekte eventyr.

–Kanskje. Men hadde du hørt et slikt eventyr, ville du ha grøsset mer enn du ville ha frydet deg. Jeg har opplevd mye vondt, Agnes. Forferdelige hendelser har jeg også vært med på. Jeg skal fortelle deg alt, men det ville ta hele kvelden, så det får vente til en annen anledning. Nå må du forklare hvordan du har havnet her østpå.

–Sigurd døde, begynte Agnes og så ned.

–Det har jeg hørt, sa Marine og strøk henne forsiktig over hånden.

Agnes så forbauset på henne. –Visste du det?

Marine nikket. –En dansk venn av familien Bille dro til Stavanger for å finne ut om en tvilsom mann de kjente, var den samme som vår stefar Knut.

Agnes sperret øynene opp. –Lever han?

–Ja. I hvert fall gjorde han det så sent som i sommer. Han hadde slått seg ned i København og var i ferd med å ekte en ung jomfru.

–Det er ikke sant! utbrøt Agnes forferdet.

–Jo, men han må ha forstått at noen hadde fattet mistanke til ham, for han forsvant plutselig. Stjal attpåtil med seg brudens smykker!

–Hellige Maria! utbrøt Agnes og ristet på hodet.

–Da dansken kom hjem fra Stavanger, fortsatte Marine, –fortalte han hva lensmann Telleiv hadde betrodd ham. Da fikk jeg høre at mor har giftet seg enda en gang, at du og Svanhild måtte forlate Gillestad, og at du hadde tatt deg tjeneste.

Agnes nikket. –Da Sigurd døde, kunne jeg ikke klare å drive Hagnaltræde på egen hånd. Under gravferden tilbød en ætling av Sigurd meg tjeneste på sin farsgård.

–Mener du at Sigurd var i ætt med familien Klingenberg-Jørgensen? kom det uforstående fra Marine.

–Ja. Jeg visste ikke at han hadde ætt her østpå. Det er til og med storfolk!

–Jeg har vært der ute og hilst på dem.

–Har du? Når?

–Mens den nye tjenestejenta lå i sott og Johan var bekymret for henne.

Agnes ble rød. –Det var meg!

Marine nikket. –Jeg var inne på tanken da jeg fikk høre at hun het Agnes og hadde en jentunge på to vintre, men jeg slo den fra meg da jeg fikk vite at hun var i ætt med herregårdsfolket. Det falt meg ikke inn at Sigurd hadde slike ætlinger.

Agnes ristet vantro på hodet. –Tenk om jeg hadde visst at du var der!

Marine smilte. –Jeg kaller meg madam Willbrants; du kunne ikke ant at det var meg.

Agnes stirret på henne. –Er det du som er madam Willbrants?

–Ja. Har du hørt om meg?

–Presten ba meg være på vakt. Det gikk ondsinnete rykter om deg, sa han. Alle trodde at du og herr Willbrants var gift, og så var dere ikke gift likevel.

Marine smilte. –En får være glad så lenge det ikke er verre ting de slarver om!

Så ble hun alvorlig igjen. –Nå holder jeg ikke ut å vente lenger, Agnes. Hvordan er det med Svanhild?  Hvordan ser hun ut? Har hun det godt?

–Nå har hun fått det godt.

–Hadde hun det ikke godt før?

Agnes dro på det. –Mors nye husbond, Tjeran, plaget henne og kalte henne hekseyngel, og søsteren til Johan la henne for hat fordi hun minnet henne om et barn hun selv hadde hatt en gang, begynte hun. –På prestegården var det kona til smeden som skulle ta seg av henne mens jeg arbeidet, men hun er ikke god mot barn. Så la hun fort til: –Men presten har latt oss få et kammers inne i hovedhuset og latt meg bli en slags husfrue. Dattersønnen hans leker med Svanhild hele dagen.

Marine lyttet mens motstridende følelser sloss om plassen. Hun var full av lengsel etter å få se Svanhild igjen og gi henne et godt hjem og all den kjærligheten hun hadde spart til henne. Samtidig merket hun at Agnes ikke ville snakke om Svanhild.

–Og du? spurte hun i stedet. –Sørger du over Sigurd?

Agnes så ned. –Det verste er over.

Marine nølte litt. –Er det sant som Katharina sa at det er noe mellom deg og Johan?

–Det var. Vi ble kjær i hverandre før han giftet seg med Magda Sofie. Han ville ikke ekte henne, men foreldrene tvang ham til det.

–Og da han giftet seg, ble dere nødt til å bryte kontakten?

Agnes svarte ikke.

I det samme hørte de skritt i trappen, og i neste øyeblikk banket det på døren og Madeleine kom inn. –Jeg tror dere må komme ned. Gjestene spør etter dere. Marine og Agnes reiste seg på likt.

–Jeg gruer meg! hvisket Agnes.–Presten fortalte at familien Klingenberg-Jørgensen er blant gjestene, og jeg rømte fra herregården uten å ta farvel med dem.

–Det går sikkert bra, beroliget Marine henne. –De er dannete mennesker og vil ikke si noe utidig når andre er til stede. Dessuten har de vørdnad for presten. Jeg har selv vært nervøs for dette julegildet, la hun til idet de forlot værelset. – Jeg våget ikke å si ja takk før jeg visste nøyaktig hvem som skulle komme. Navnet ditt var ikke nevnt, la hun til med et smil. Hun lente seg nærmere og hvisket inn i øret hennes: –Familien Bille vet alt om meg. Vi fortalte det for bare noen få dager siden.

Agnes så forferdet på henne. –Torde du det?

–Ja. Jeg vet jeg kan stole på dem, og noen sjanser er jeg nødt til å ta. Alle de andre kjenner meg under navnet madam Willbrants og tror at jeg kommer fra en velstående ætt vestpå.

Da de var kommet ned trappen, grep hun Agnes i armen. –Kan vi ikke late som om vi har kjent hverandre før i tiden, før jeg fikk navnet Willbrants? Vi kan ha gått i kirken sammen på søndagene og hørt degnen lese katekismen for oss, men så flyttet min familie til Dalane, for eksempel.

Agnes nikket nervøst.

Madeleine gikk foran dem inn. Gjestene var i ferd med å sette seg til bords. Det var dekket mange småbord rundt om i de tre stuene.

For ikke å vekke for mye oppmerksomhet slapp Marine armen til Agnes og gikk for å finne Hallgrim. Madeleine førte Agnes bort til bordet der presten hadde satt seg sammen med noen han hadde vært sammen med i gilde før; deriblant Søfrensen Adeler og hans hustru. Familien Klingenberg-Jørgensen så ikke Agnes noe til, enda hun kikket seg forsiktig rundt.

Hun var lamslått etter møtet med Marine. Hadde hun ikke fått et glimt av henne ved et av bordene lenger inne i stuene, ville hun ha trodd at hun hadde drømt det hele.

–Så du kjente madam Willbrants fra før? spurte presten uforstående.

Agnes nikket beklemt. –Jeg visste ikke at det var henne. Vi gikk sammen i kirken på søndagene når degnen leste katekismen for barna etter gudstjenesten, men da hennes far overtok odelsgården i Dalane, så jeg ikke mer til henne.

–Det var svært til beveget gjensyn, undret han nyfikent.

Agnes prøvde å le det vekk. –Vi hadde det gildt sammen, og jeg har savnet henne. Hun var alltid blid og vennesæl.

I det samme lente herr Søfrensen Adeler seg over bordet. –Si meg, herr pastor, hva mener De om planleggingen av et eget kirkebygg her i Kragerøen?

Dermed var presten ivrig engasjert, og Agnes kjente noe av spenningen slippe taket.

Hun ble sittende uten å ha noen å tale med. Hun hadde aldri vært i et så fornemt julegilde før, og følte seg utilpass. Det var ikke vanlig at kvinner satt sammen med herrene i slike gilder. På herregården hadde hun sett at herrene spiste for seg selv, og kvinnene sluttet seg til dem først etterpå, og hun hadde hørt at det var sjelden kvinnene åpnet munnen når herrene var til stede. Hjemme på Slettelandet, derimot, satt bøndene og bondekonene sammen i bryllup, gravøl og julegilder, og kvinnene talte like ivrig som mennene. Men det var en helt annen type sammenkomster, tenkte hun og skottet nysgjerrig rundt seg. Herrene, som nesten alle bar parykk, hadde allerede tatt frem krittpipen og begynte å røyke, flaskene ble ofte sendt rundt, og noen var i ferd med å bli drukne. Kvinnene var kledt i fargerike klær sydd av utenlandske stoffer som silke og fløyel, hadde oppsatt hår, utringete kjoleliv og var overlesset med smykker og pynt. Da Agnes forsøkte å snappe opp hva kvinnene ved samme bord som henne talte sammen om, forsto hun at det meste dreide seg om moter og anskaffelse av bohave fra utlandet. Alt var så forskjellig fra det hun var vant til hjemme at hun hadde følelsen av å befinne seg i en helt annen verden.

Blikket søkte Marine. Hun satt ved samme bord som datteren i huset, og de pratet og lo og så ut til å more seg. Marines trolovede, som var den vakreste mannen Agnes noensinne hadde sett, lot til å være fullstendig oppslukt av henne og tok ikke øynene fra henne et øyeblikk. Han er visst hugtatt i henne, tenkte Agnes.

Igjen stakk denne rare følelsen i henne. Hun burde ha frydet seg over at Marine var i live og hadde klart seg gjennom alle slags farer. I stedet satt hun her og kjente denne underlige følelsen av mismot. Den glade, sprudlende kvinnen i den vakre, blå kjolen som satt der borte, var ikke Marine. Ikke hennes Marine. Hun var en fremmed, med Marines ansikt og stemme, men med klenning, hår og oppførsel som en rik byfrue. Hun hadde riktignok lagt hånden sin over hennes, sagt at hun hadde drømt om å se henne igjen og vist ekte gjensynsglede, men hvor var den Marine hun delte seng med i litlekammerset på Gillestad, den som hun lå og tisket og hvisket hemmeligheter sammen med i nattemørket og våget å betro noe av den elskoven hun opplevde sammen med Sigurd? Hvor var den Marine hun i frysende gru hadde sett for seg i disse to lange, vanskelige årene; Marine nede i den mørke, iskalde fangekjelleren, i skitt og lort etter tidligere fanger, gråtende av redsel, skjelvende av angst for hva som ventet henne? Hvor var den Marine som ikke våget å gå for langt i sin kjærlighet til Einar av frykt for straff fra Vårherre? Hun som forsøkte å hindre Agnes i å stryke opp i heiene for å møte Sigurd og talte hardt og truende om Guds straffedom og evige pinsler? Hvor var den Marine som ønsket å skrifte for prest og menighet for å kunne ta imot straffen for en illgjerning hun ikke hadde begått?

Agnes ristet forvirret på hodet. Hun ville ikke Marine noe vondt. Det siste hun ønsket, var å se henne forpint og utsultet, forfulgt av fut og lensmenn, på evig flukt fra skarpretteren, men hun drømte om å finne igjen den Marine hun hadde mistet. Den søsteren som hadde liknet henne selv, bare vært mer forsiktig, ydmyk og beskjeden. Som hadde vært en viktig del av hennes barndom og oppvekst, hennes trøst da far døde og hennes medsammensvorne da mor kom hjem med banglefanten Knut. Men den kvinnen som satt der borte, var så forskjellig fra den søsteren hun husket som det gikk an å bli.

Hvordan kunne hun sitte der og le og fjase og more seg når hun hadde mistet både hjemmet sitt, mor, Bård, guttene og sin egen unge? tenkte Agnes opprørt. Hadde hun ikke lengtet etter dem, ønsket å se igjen Gillestad? Eller hadde hun glemt sitt tidligere liv og latt seg blende av rikdom?

Plutselig slo en forferdelig tanke ned i henne: Marine ville vel aldri kreve å få Svanhild tilbake? Det isnet i henne ved tanken. Det hadde rett og slett ikke falt henne inn! Hun hadde riktignok aldri gitt opp håpet om en gang å få se Marine igjen. I hvert fall ikke etter at Bård fortalte henne sannheten om flukten fra fangekjelleren. Men hun hadde ikke drømt om at Marine skulle være i stand til å kunne ta seg av ungen sin. Fostre henne. Gi henne et verdig og trygt liv. Et bedre liv enn det Agnes kunne tilby.

Svanhild var ikke lenger Marines, tenkte hun brått og kjente noe gnistre inni seg. Hun var hennes egen unge! Det var hun som hadde tatt seg av henne, behandlet henne som sin egen og gitt henne alt det hun ville ha gitt sitt eget barn! Uten henne ville ikke Svanhild ha overlevd disse to årene! Da ville hun ha blitt satt bort og mest sannsynlig vært død innen det første året var omme; slik det ofte gikk med horeunger!

–Din søster ser ikke glad ut, hvisket Madeleine inn i øret på Marine. –Ble hun ikke glad for å se deg igjen?

–Jo, men hun har hatt det vanskelig disse to årene, hun også, svarte Marine og spiste videre. –Først mistet hun mannen sin i en tragisk ulykke, og så ble hun jaget hjemmefra.

Madeleine lot ikke til å være fornøyd med svaret. –Det kan ikke være lett. Her er du –en formuende kvinne –og her er hun, en tjenestepike! En som har strevd for å livberge både seg selv og en annens datter!

Marine snudde seg forskrekket mot henne. –Hva mener du med det?

Madeleine trakk på skuldrene. –Kanskje hun undres over hva som nå vil skje med henne og barnet du ga fra deg. Kanskje er hun redd for å bli trukket inn i noe, nå som du lever under falskt navn.

–Jeg utgjør da ingen trussel mot hennes liv! svarte Marine heftig. –Dessuten ga jeg ikke fra meg barnet mitt frivillig.

Hallgrim, som satt på Marines andre side, la armen over skuldrene hennes. –Er noe i veien, Marine? hvisket han bekymret.

Hun så på ham med angst i blikket. –Jeg tenker bare på Agnes og Svanhild.

–Selvfølgelig gjør du det. Alt vil løse seg til det beste. Tro meg.

Marine nikket beroliget.

Da måltidet var over, trakk herrene inn i biblioteket, og kvinnene satte seg inn i den innerste stuen mens bordene ble ryddet bort. Siden skulle en ung danske deklamere verdslige dikt av den unge dikteren Thomas Kingo.

Agnes beveget seg nølende innover i stuene. Hun var usikker på om hun våget å slå seg sammen med Marine eller om noen av gjestene ville reagere.

Da hørte hun plutselig en iskald røst rett bak seg. –Så du er skruppelløs nok til å vise deg her, Agnes?

Agnes snudde seg brått og stirret rett inn i ansiktet til Katharina. –Hvorfor skulle jeg ikke det, jomfru Katharina? svarte hun kort.

–Du søkte ikke akkurat om avskjed fra din stilling, men forsvant uten et ord, til og med midt på natten, som om du skulle ha noe på samvittigheten.

Agnes var ikke redd. Katharina kunne ikke lenger skade henne. Et voldsomt sinne flerret opp i henne. –Jeg tror det er en annen som har noe på samvittigheten, jomfru Katharina, svarte hun kaldt.

Katharina ble hummerrød. –Og det våger du å si! freste hun.

–Hvis det er noen som våger, må det være jomfruen selv. Det burde være alminnelig kjent at den gamle fiskeren pekte ut stedet der barneliket ble funnet av tømmerhoggerne.

Katharina ble gråblek i ansiktet og måtte støtte seg til en stol. –Det er en ærekrenkelse! Jeg skal fortelle lensmann Telleiv hva du har tillatt deg! hveste hun.

–Så vær så vennlig å hilse ham fra meg, jomfru Katharina. Han ville så gjerne at jeg skulle komme tilbake og fortelle mer om hendelsen!

–Så det er du som står bak det hele! vislet Katharina mellom sammenbitte tenner. Det lynte i øynene hennes.

–Det kommer an på hva du sikter til. Tømmerhoggerne hadde jeg ikke noe med.

Dermed snudde hun ryggen til henne og fortsatte bortover mot Marine og Madeleine.

Likevel var hun litt urolig over det hun hadde sagt. Katharina var en farlig fiende. Hvis Katharina skulle få mistanke til Marine, var hun ille ute. Og nå hadde hun både terget og skremt henne.

I det samme kom en middelaldrende kvinne ilende bort til henne. –Så De er pastor Wisseltofts husbestyrerinne! utbrøt hun hjertelig. –Jeg har ikke fått hilst på Dem ennå.  Velkommen til oss!

Agnes følte seg ille til mote. Kvinnen måtte være madam Bille; Madeleines mor. Hun hadde sagt De til henne og kalt henne «husbestyrerinne», et ord Agnes ikke hadde hørt før. Samtidig var hun lettet over å få en å tale med så hun slapp unna Katharina.

–En av pikene meldte at pastor Wisseltofts yngste dattersønn har spurt etter Dem, fortsatte madam Bille. –Han følte seg visst ikke riktig vel.

Agnes ble straks urolig. –Hvor holder barna til?

–Jeg skal vise Dem veien, svarte madam Bille tjenestevillig.

I det samme lød den ubehagelige stemmen til Katharina bak henne igjen. –Jeg visste ikke at De kjenner Agnes, madam Bille?

Madam Bille snudde seg overrasket. –Agnes? gjentok hun uforstående.

–Ja, De husker vel den nye tjenestepiken vår som jeg fortalte om? Pastor Wisseltoft har overtatt henne.

Madam Bille så forvirret fra Katharina til Agnes. –Er det Dem? spurte hun hjelpeløst.

Katharina lo. –Det er ikke nødvendig å si De til henne. Hun er fremdeles bare en skarve tjenestejente.

Madam Bille var blitt så fortumlet at Agnes hadde vondt av henne. –Jeg kan finne veien selv, madam Bille. De trenger ikke å følge meg.

Dermed hastet hun ut av stuene.

På veien spurte hun en av pikene hvor barna holdt til og fikk vite at de var i kammerset innenfor kjøkkenet. Da hun kom inn dit, var barna i ferd med å forlate rommet. De skulle ut og leke med lykter i hagen. Reier lå på divanen i den andre enden av rommet. Hun skyndte seg bort til ham. –Hva er det, Reier? spurte hun bekymret og strøk ham over pannen. Den var klam.

–Jeg har så vondt i magen, ynket han seg.

Hun satte seg ved siden av ham og la ham på magen på fanget sitt, deretter begynte hun å stryke ham med faste, rolige bevegelser over ryggen. Gråten stilnet.

–Hjelper det?

–Ja.

–Jeg tror du har spist for mye søtsaker og fått luft i magen.

Han nikket. –Det pleide mor å si også.

Det var første gang han nevnte moren sin, og Agnes kjente et stikk av medynk.

–Husker du henne? spurte hun varsomt.

Han nikket igjen. –Ja. Hun liknet på deg.

Agnes ble varm av glede. –Liknet hun på meg? gjentok hun forbauset.

–Hun hadde varme hender, svarte han.

–Savner du henne svært? fortsatte hun forsiktig.

–Ja, særlig når jeg skal sove.

–Sov du i sengen hennes?

Han nikket nok en gang.

–Vil du gjerne sove i sengen min? falt det ut av henne før hun fikk tenkt seg om.

Han snudde på hodet og så på henne. –Kan jeg det?

–Ja, i hvert fall i natt.

I det samme banket det på døren. Agnes trodde det var en av tjenestepikene, men til hennes overraskelse var det Johan. Hjertet hennes hoppet over et slag. Hun kjente at hun ble klam i hendene.

–Er det her du sitter? kom det muntert.

–Barnebarnet til presten er dårlig, og jeg ble bedt om å komme.

Han kom langsomt mot henne. –Jeg så deg inne ved bordet, men du så ikke meg.

Agnes ristet på hodet.

–Jeg satt og tenkte at du var den vakreste kvinnen i gildet, fortsatte han stille. Hun så at han var drukken, men han var fremdeles stø i ganglaget.

Hun så ned og bet seg i leppen.

–Jeg lengter etter deg, Agnes. Stemmen var rusten. Han hvisket, tydelig redd for at gutten skulle høre hva han sa.

Reier hadde lagt seg med ansiktet ned da han hørte Johan komme. Nå gjorde Agnes tegn til Johan at han måtte være enda mer forsiktig med hva han sa.

Johan lot ikke til å skjønne hva hun mente. –Det er så lenge siden, fortsatte han hest. –Og nå som du ikke ligger på bursloftet lenger, vet jeg ikke hvordan vi skal treffe hverandre i lønndom.

Agnes ristet heftig på hodet,  la en finger over munnen og pekte deretter ned på Reier for å få ham til å forstå.

–Det er jo bare en unge, protesterte han mens han satte seg ved siden av henne. –Hvor skal du sove i natt, Agnes? la han hviskende til. –Har du fått det månedlige?

Agnes ristet opprørt på hodet. Hvordan kunne han få seg til å tale om slikt mens Reier var til stede?

–Jeg har fortalt deg hva jeg tror, svarte hun kort.

Han så forferdet på henne. –Men det kan ikke være mulig! Jeg har tenkt på det, Agnes. Det er umulig.

–Hvordan kan du si det?

–Vi har alltid vært forsiktige.

–Har vi?

Han reiste seg brått opp. –Jeg har i hvert fall vært det!  Dermed begynte han å gå mot døren.

Agnes kjente sinnet flamme opp. –Hva mener du?

–Hvis det er som du sier, må det være en annen! Meg er det ikke!

insertSpan.js
// Small Javascript that will insert a span-element into every header 
// and paragraph element to trick the iPad/iBooks into centering text.
// See http://infogridpacific.typepad.com/using_epub/2010/10/dirty-little-hacks-in-epub.html
function setSpanIGP(){
  var clsElementList=document.getElementsByTagName('p');
  setSpaninPara(clsElementList);
  clsElementList=document.getElementsByTagName('div');
  setSpaninPara(clsElementList);
}

function setSpaninPara(pClassList){
  for(i=0;i<=pClassList.length;i++){
    if(pClassList[i]){
      var para_html=pClassList[i].innerHTML;
      para_html='<span>'+para_html+'</span>';
      pClassList[i].innerHTML=para_html;
    }
  }
}

function init(){setSpanIGP();}

window.onload=init;
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